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Tingi mieszkat z babcig.

Tingi vivait avec sa grand-mere.



Razem z babcig, chtopiec
opiekowat sie krowami.

Il gardait les vaches avec elle.



Pewnego dnia zjawili sie zotnierze.

Un jour, des soldats arriverent.



Zabrali wszystkie krowy.

Ils emmeneéerent les vaches.



Tingi razem z babcig uciekli, aby sie
ukryc.

Tingi et sa grand-mere se
sauverent et se cacherent.



Ukrywali sie w buszu az do zmroku.

Ils resterent cachés dans des
buissons jusqu’au soir.



Wtedy wracili zotnierze.

Puis les soldats revinrent.



Babcia ukryta wnuczka pod lis¢mi.

La grand-mere de Tingi recouvrit
alors leurs corps de feuilles.



Jeden z zotnierzy postawit na
chtopcu stope, ale Tingi nie wydat z
siebie zadnego dzwieku.

Un des soldats marcha sur Tingi,
mais celui-ci ne réaqit pas.
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Kiedy byto wystarczajgco
bezpiecznie, Tingi wraz z babcig
opuscili kryjowke.

Quand il n’y eut plus de danger,
Tingi et sa grand-mere se
releverent.
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Ostroznie i po cichu wrdcili do
domu.

Ils revinrent chez eux sans faire le
moindre bruit.
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